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8.4. Sutarties galiojimo terminas ir / ar Darby atlikimo terminas gali buti pratgsiami atskiru
Saliy susitarimu, jei dél trediyjy asmeny veiksmy / neveikimo ar nuo Rangovo nepriklausanéiy
aplinkybiy ar kity aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo numatyti, nebuvo galima atlikti Darby.

9. Sutarties nutraukimas / pakeitimas

9.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

9.2. Uzsakovas turi teise vienasaliSkai dél Rangovo kaltés (neatlygindamas Rangovui
nuostoliy, susijusiy su Sutarties nutraukimu) nutraukti Sutartj praneSdamas Rangovui apie tai rastu
pries 30 (trisdeSimt) dieny, jeigu Rangovas nepradeda Darby arba juos vykdo taip létai, kad tampa
akivaizdu, jog Darbai nebus atlikti laiku. Siame punkte nustatyti pazeidimo faktai yra konstatuojami
suraSant aktg.

9.3. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nepavykus suderinti Grafiko per
Sutarties 4.3.1 punkte numatytg terming dél Rangovo kaltés (Rangovas nepateiké Grafiko per
Sutarties 4.3.1 punkte numatytg terming ar jame numatyti Darby atlikimo terminai neatitinka
Sutarties 6 skyriuje numatyty Darby vykdymo terminy), praneSdamas Rangovui apie tai rastu pries
30 (trisdesimt) dieny;

9.4. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo per 10 (deSimt) darbo dieny turi patvirtinti atlikty
Darby verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Rangovo skolg
Uzsakovui ir UzZsakovo skolg Rangovui. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartj, Rangovas privalo
perduoti Uzsakovui iki Sutarties nutraukimo faktiskai atliktus kokybiskus Darbus, o Uzsakovas
privalo tuos Darbus priimti ir uz juos sumokeéti. Toks perdavimas ir priémimas turi biti atliktas per
10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo momento, priesingu atveju Salis, dél kurios kaltés
§is perdavimas arba priémimas yra vilkinamas, atlygina kitai Saliai dél to turétus tiesioginius
nuostolius.

9.5. Sutart] nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz tinkamai
atliktus Darbus, Rangovas neturi teisés i kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos kompensacija
(atlyginimg).

9.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos Lietuvos
Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasSto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, istatyme numatytais pagrindais.

10. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
nurodyty Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

10.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai elektroniniu pastu
arba rastu apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSime iSdéstyti faktai turi buti patvirtinti kompetentingos
valdzios institucijos, vadovaujantis Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy iSdavimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d.
nutarimu Nr. 222 ,,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo
tvarkos apraso patvirtinimo*.

10.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo
prane§imo pateikimo kitai Saliai momento. Jeigu Salis laiku nei§siun¢ia prane§imo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo
arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy
pagal Sutart] nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu ji irodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar
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pasalinti jokiomis priemonémis, kurios turéjo poveikj Saliy veiklai. Nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka, yra atleidziamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

11. Gincy nagrinéjimo tvarka

11.1. Sutar¢iai ir visoms i§ Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.

11.2. Bet kokie nesutarimai, gincai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties ar susije¢
su Sutartimi sprendziami Saliy tarpusavio deryby keliu. Nepasiekus susitarimo per 30 (trisdesimt)
dieny, gindai tarp Saliy sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose. Sis terminas neapriboja Salies vienaSaliskai nutraukti Sutartj, kai jos
nutraukimui nustatytas trumpesnis jspé€jimo terminas ar atlikti kitg biiting veiksma, kuris numatytas
Sutartimi bei nustatytas terminas jam atlikti. Gincg sprendZziant teisme teritorinis teismingumas
nustatomas pagal Uzsakovo registruotos buveinés adresg.

11.3. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su
siillymu pradéti derybas.

12. Saliy pareiSkimai ir garantijos

12.1. Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2. Salis atliko visus veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty
bei turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;

12.1.3. Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancig jy tikslus
ir pasira$¢ tinkamai jgalioti atstovai zemiau nurodyta data.

12.2.  Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad:

12.2.1. susipazino su statybos objektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus
atliekami Darbai, su visa Darby vykdymui reikalinga dokumentacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar
pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir su ja susijusiuose dokumentuose nustatyta tvarka ir
salygomis;

12.2.2. Sutarties kaina yra nustatyta Rangovui nuosekliai ir iSsamiai jvertinus butinus
Darbus, finansavimo salygas, statybos medziagy, irenginiy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas,
leidimy, sutikimy, suderinimy gavimo bitinybe ir iSlaidas, galimus kainy svyravimus ne tik
Sutarties sudarymo momentu, bet ir jos vykdymo laikotarpiu;

12.2.3. gerai iSanalizavo ir suprato Darby pobiidj bei jy apimtj pagal Rangovui pateiktus
duomenis, statybos objekto fizinius matmenis ir biiklg, numaté ir jvertino visus sudétinius darbus,
medziagas, jrangg, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip pat visus kastus, butinus
Darbams atlikti. Jeigu siekiant jvykdyti Sutartj reikia atlikti darbus ar panaudoti medziagas,
priemones, jrenginius, paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté arba netinkamai numaté sudarant
Sutartj ar rengiant sgmatg, taciau jie yra butini Sutarciai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlicka
savo léSomis ir neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kaing;

12.2.4. pries pasirasant Sutartj jis, biidamas savo srities profesionalu, iS§samiai iSanalizavo,
patikrino projektin¢je dokumentacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius bei apimtis, jvertino
visus pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus Darbams atlikti, turéjo galimybe rastu pateikti visas
pastabas UZsakovui.

13. Kitos nuostatos

13.1. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés
aktais bei Sutarties nuostatomis.

13.2. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutart]
jokiai treGiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo. Siame punkte nustatyty
reikalavimy nesilaikymas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.
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13.3. Salys privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti viena kita apie
rekvizity, nurodyty Sutarties 15 punkte ar atsakingy asmeny ir (ar) jy kontaktiniy duomeny
pasikeitimus. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai apie minéty duomeny / rekvizity pasikeitima,
neturi teisés reiksti pretenzijy, kad ji negavo pranesimuy, jei kita Salis juos siunté pagal paskutinius
jai zinomus kitos Salies kontaktinius duomenis / rekvizitus ar reiksti pretenzijas dél sutartinio
jsipareigojimo, kurio vykdymui ta informacija yra biitina, netinkamo jvykdymao.

13.4. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti tre¢iosioms 3alims informacijos, susijusios su
Sutartimi ir jos vykdymu (i$skyrus ta, kuri ir taip yra vie$a) be rastisko iSankstinio kitos Salies
sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas bty privalomas pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus arba biitinas tam, kad biity tinkamai jvykdyti jsipareigojimai pagal Sutartj, apie tokius
atskleidimo atvejus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuojant kita Salj.
Kitos Salies sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informacija audito jmonei ar kitiems
profesionaliems konsultantams, atlickantiems Salies veiklos ar finansiniy ataskaity audita bei Salies
akcininkui, jeigu tokia informacija ir dokumentai, jskaitant informacija ir dokumentus, susijusius su
Salies komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui batini vykdant
kituose teisés aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas uztikrina tokios informacijos ir
dokumenty konfidencialuma.

13.5. Rangovas neprieStarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties salygos bty paskelbtos Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje CVP IS, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepazeis teiséty jo komerciniy
interesy.

13.6. Rangovas patvirtina, kad yra susipazings su akcinés bendrovés ,,Kauno energija® ir jos
dukteriniy jmoniy korupcijos prevencijos politika, kuri viesai skelbiama Uzsakovo interneto
svetainéje www.kaunoenergija.lt ir jsipareigoja laikytis jos nuostaty.

13.7. Rangovas patvirtina, kad yra susipazings su akcinés bendrovés ,,Kauno energija*
privatumo politika, kuri viesai skelbiama UZsakovo interneto svetainéje www.kaunoenergija.lt ir
jsipareigoja laikytis jos nuostaty ta apimtimi, kuri reikalinga tinkamai asmens duomeny apsaugai
uztikrinti.

13.8. Uz Sutarties vykdyma atsakingi Saliy atstovai:

13.8.1. Uzsakovo atstovas — [
.

13.8.2. Rangovo atstovas — |
L

13.9. Visi pagal Sutartj teikiami oficialiis praneSimai ar informacija turi biiti teikiami rastu,
lietuviy kalba bei perduodami elektroniniu pastu ir (ar) pastu. Kontaktinius asmenis Salys nurodys
laisva forma (rastu, elektroniniu pastu), jsigaliojus Sutariai. Salys gali pakeisti Sutartyje nurodytus
susiraginéjimo adresus ir numerius rastu apie tai pranesdamos kitai Saliai.

13.10. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais, po 1
(viena) — kiekvienai Saliai (nuostata taikoma, jei Salys pasiraso Sutartj fiziniais paragais).

13.11. Sutartis sudaryta Salims ja pasirasant kvalifikuotu elektroniniu parasu. Pasirasyti
sutarties elektronine versijg kvalifikuotu elektroniniu paraSu, kuris pagal LR ir Europos Sajungos
teisés akty nuostatas yra prilyginamas raSytiniam, galima tik naudojant kvalifikuota elektroninio
paraSo sertifikatg ir kvalifikuotus paraSo kiirimo jrenginius, atitinkancius 2014 m. liepos 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir
elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje reglamento reikalavimus.
(nuostata taikoma, jei Salys pasiraso Sutartj elektroniniais paragais).

14. Sutarties priedai

14.1. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.2. Sutarties pasiraSymo dieng pridedami Sie priedai:

14.2.1. 1 priedas — projekto ilumos tiekimo tinkly rekonstravimas tarp SK 4K-6 ir SK 4K-7,
A. Juozapaviciaus pr. 139A, Kaunas techniné specifikacija su priedais, 197 lapai;

14.2.2. 2 priedas — 2021-02-17 Pasiiilymas Nr.PE21/02/17, 3 lapai;

14.2.3. 3 priedas — Statybos darby vykdymo ataskaita, 1 lapas;
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14.2.4. 4 priedas — Atlikty darby aktas forma, 1 lapas;

14.2.5. 5 priedas - Pazyma apie atlikty darby verte forma, 1 lapas;

14.2.6. 6 priedas - Darby priémimo-perdavimo aktas forma, 1 lapas;

14.2.7. 7 priedas - Darby atlikimo grafikas, 1 lapas;

14.2.8.8 priedas - 2021 m. vasario 9 d. UAB ,,Photo energy* ir UAB ,Bright energy*
jungtinés veiklos sutartis Nr. NN, 4 [apai.

14.3. Sutarties priedai, nurodyti 14.2.3-14.2.7 punktuose, yra pavyzdiniai, nurodytas turinys
gali biiti nesusijes su Sutarties objektu.

15. Saliy rekvizitai ir paragai

UZsakovas Rangovas Jungtinés veiklos partneriy vardu
AB ,,Kauno energija‘“ UAB ,,Photo energy*

Raudondvario pl. 84, Kaunas Taikos pr. 149, Kaunas

Imonés kodas 235014830 ]

PVM mokétojo kodas LT350148314 e
A.s. LT60 7044 0600 0286 6144 |

AB SEB bankas I

Tel. (8 37) 30 56 50 I

El. p. info@kaunoenergija.lt I
Generalinis direktorius Direktorius

Tomas Garasimavicius Mindaugas Lukosevicius

2021 m. kovo __ d. 2021 m. kovo ___d.

A. V.
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TVIRTINU

AB ,,Kauno energija“
Gamybos direktorius
Vaidas Sleivys

2021 m. d.

PROJEKTO SILUMOS TIEKIMO TINKLU REKONSTRAVIMAS TARP SK 4K-6 IR SK
4K-7, A. JUOZAPAVICIAUS PR. 139A, KAUNAS TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. BENDRA INFORMACIJA

1. Silumos tickimo tinkly rekonstravimas atliekamas siekiant optimizuoti tinklo darba bei
uztikrinti nepertraukiamg ir patikimag Silumos tiekima integruotame tinkle.

2. AB ,Kauno energija*“ (toliau — Perkantysis subjektas) numato pirkti 4K magistralés
Silumos tiekimo tinkly rekonstravimo darbus (toliau — Darbai). Techninio darbo projekto vykdymo
prieziiirg atliks Perkantysis subjektas.

3. Techninj darbo projekta pateikia Perkantysis subjektas vieSojo pirkimo metu.

4.  Visa 50 punkte nurodyta privalomoji dokumentacija turi biiti parengta ir suderinta
vadovaujantis aktualios redakcijos Lietuvos Respublikos Statybos jstatymu, statybos normomis,
statybos techniniais reglamentais, prieSgaisrinémis ir higienos normomis bei kitais projektavimg ir
statybg reglamentuojanciais normatyviniais dokumentais ir aktais.

5. Darbams atlikti reikalingas medziagas turés pateikti konkursg laiméjes tiekéjas (toliau —
Tiek¢jas).

6.  Tiekejas, jrengdamas statybvietg, turés pagaminti ir jrengti informacinj tentg (kurio
matmenys ne mazesni kaip 1700x3300 mm) nurodant Tiekéjo logotipa, objekto pavadinima
Perkantjjj subjekta, Darby atlikimo terminus, darby vadova.

7. Tiekéjas iki statybvietés perdavimo turés pateikti Statybos darby technologijos projekta,
suvirintojy kvalifikaciniy pazyméjimy kopijas, suvirinimo procediiry aprasa, medziagy sertifikatus.

8. Esminés uzduotys, kurias privalo atlikti Tiek¢jas, yra vamzdyny keitimo darbai (tame
tarpe vamzdyny montavimo ir suvirinimo darbai).

9.  Tiekéjas turés uztikrinti darbo zonos aptveérima visu perimetru, panaudojant standZius
skydus. Salia daugiabu¢iy namy ir visuomeniniy pastaty aptvérimo skydai privalo biti su
nepermatomais tentais. Esant sausam orui (nesant gausiems kritruliams), privaloma laistyti dangas
tiekéjo transporto jud€jimo vietose ir privaziavimuose iki jos.

10. Darbai atliekami pagal Perkanéiojo subjekto pateikta techninj darbo projekts ,,Silumos
tiekimo tinkly rekonstravimas tarp SK 4K-6 ir SK 4K-7, A. Juozapaviciaus pr. 139A, Kaunas®.

11. Perkantysis subjektas ir (ar) jo igalioti asmenys vykdys atlickamy Darby priezitirg ir
kontrolg.

12.  Visas susidariusias statybines atliekas (asfaltbetonio, betono, Siluminés izoliacijos ir kt.)
Tiekéjas turés utilizuoti, gaunant dokumentus apie jy pridavima.

13. Darby metu visg susidariusj metalo lauza (vamzdziai ir fasoninés dalys, atmatira,
plieninés konstrukcijos ir kt.) Tiekéjas turés pristatyti ir iSkrauti Jégainés g. 12C, Kaunas,
iforminant Siais dokumentais: metalo lauZzo svérimo protokolas, vaztarastis. svérimo protokolas,
vaztaraStis (kuriuose biitina nurodyti tiksly Darby pavadinimg). Demontuoti vamzdziai turi biiti
supjaustyti <12 m ilgio, pjaustant stac¢iu kampu.

14. Vykdant Darbus Tiekéjo personalas privalés dévéti specialiai pritaikytus darbo rtbus ir
avalyn¢ bei rySkiaspalves liemenes, ant kuriy turés biiti nurodytas Tiekéjo pavadinimas.

15. Tiekeéjas turés laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, higienos ir
darbo tvarkos taisykliy bei atsakyti uz darbuotojy saugg ir sveikata i§ Perkanciojo subjekto



priimtoje statybvietéje ir nepradéti darby, kol jis nebus informuotas apie esancius ir galimus rizikos
veiksnius.

16. ISardytos ir Darby vykdymo metu Tiekéjo sugadintos dangos turés biti atstatytos
vadovaujantis Kauno miesto savivaldybés 2019 m. spalio 15 d. sprendimu Nr. T-450 ,,D¢l leidimy
atlikti kasin¢jimo darbus Kauno miesto savivaldybés vieSojo naudojimo teritorijoje, atitverti ja ar
jos dalj arba apriboti eismg joje iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo* (suvestiné redakcija nuo
2020 m. birzelio 24 d.) bei Kauno miesto savivaldybés Miesto tvarkymo skyriaus specialisty
argumentuotais nurodymais.

17. Darbus planuojama vykdyti 2021 m., pasibaigus Sildymo sezonui bet ne véliau kaip iki
2021 m. rugséjo 30 d., dokumentacijos pridavimas iki 2021 m lapkri¢io 30 d.

18. Darbai atlieckami vienu etapu.

19. Per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Pirkimo-pardavimo sutarties (toliau — Sutartis)
isigaliojimo dienos, Tiekéjas privalés paruosti ir suderinti su Perkanciuoju subjektu Darby vykdymo
grafika (darby vykdymo grafiko lentelé pridedama).

20.  Vamzdyny ir SK 4K-6 demontavimo ir montavimo darbus numatyti atlikti ne ilgiau
kaip per 30 (trisdeSimt) darbo dieny.

21. Nepavykus suderinti Darby vykdymo grafiko per 19 p. numatyta terming, Perkantysis
subjektas gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj.

22. Perkantysis subjektas pateiks statyba leidzianti dokumentg (leidima rekonstruoti statinj).

23. Jeigu de¢l nuo Tiekeéjo nepriklausanciy objektyviy ir pagristy aplinkybiy negalima
pradéti / testi Darby ir uzbaigti jy iki 2021 m. rugsé€jo 30 d., Perkanciojo subjekto ir Tiekéjo
raSytiniu susitarimu Darby atlikimo terminas gali bti pratesiamas ty aplinkybiy terminui, o Darbai
tokiu atveju gali biiti perkeliami j 2022 metus. Neatsizvelgiant | galimus pratesimus, iki 2022 m.
rugséjo 30 d. turi buti uzbaigtos visos projekto veiklos ir atlikti visi Darbai, jskaitant ir
dokumentacijos pridavima. Tiekéjas privalo pateikti Perkanc¢iajam subjektui aplinkybiy pagristuma
ir objektyvuma jrodanc¢ius dokumentus

24.  Silumos tiekimo tinkly rekonstravimo pagrindiniai techniniai rodikliai:

Projektuojama DN Tirlasics)s Paklojimo Ps Skaiciuotina Silumnesio
atkarpa ( rgn ) budas MPa temperatiira °C
SK 4K -6-SK 4K-7 500 66 Bekanalinis 1.6 120/60

II. REIKALAVIMAI TECHNOLOGIJAI

25. Reikalavimai suvirinimo darbams:

25.1. Suvirintojy kvalifikacija turi atitikti Lietuvos Respublikos standarto LST EN ISO 9606-
1:2017 reikalavimus (arba lygiavercio) ir jie turi turéti galiojancius kvalifikacinius pazyméjimus.
Visi suvirintojai turi turéti asmeninj zZymeklj, kurie turi biiti uzraSomi i suvirinimo formuliara, kad
buty matoma kiekvieno suvirintojo darby apimtis.

25.2. . Visoms suvirinimo sitiléms turi biiti sudaryti suvirinimo procediiry aprasai (toliau —
SPA) pagal Lietuvos Respublikos standarto LST EN ISO 15609-1:2013 reikalavimus (arba
lygiavercio) ir pateikti Perkanc¢iajam subjektui. SPA kopijos turi biiti pas suvirintojg. Suvirinimas
atlickamas pagal patvirtinto SPA reikalavimus.

25.3. Perkantysis subjektas turi teis¢ pareikalauti i§ Tiekéjo, kad suvirintojai suvirinty, o
bekanaliy vamzdyny movy montuotojai atlikty kontrolinius pavyzdzius vykstant darbams ar pries



darby pradzig, dalyvaujant Perkanciojo subjekto atstovams. Esant technologijos paZeidimams,
Perkantysis subjektas turi teis¢ sustabdyti Tiekéjo vykdomus darbus.

26. Prie§ atlieckant suvirinimo darbus Tiekéjas turi pateikti Perkanciajam subjektui
suderinimui tokig dokumentacija:

26.1. Personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijas.

26.2. SPA.

26.3. Naudojamy medziagy sertifikatus.

26.4. Suvirinimo medziagy sertifikatus.

27. Pries§ suvirinimg turi biiti atlikta:

27.1. Naudojamy medziagy identifikacija.

27.2. Suvirinimo medziagy identifikacija.

27.3. Suvirinimo s3lygy patikrinimas.

27.4. Suvirinimo medziagy laikymo darbo vietoje patikrinimas.

28.  Suvirinimo sujungimy patikrinimg neardanciu metodu (rentgenu) Tiekejo saskaita atliks
sertifikuota laboratorija.

29.  Atlikus visus suvirinimo ir kontrolés darbus, Perkanciajam subjektui turi biiti pateikta:

29.1. Personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijos.

29.2. SPA.

29.3. Naudoty medziagy sertifikatai.

29.4. Suvirinimo medziagy sertifikatai.

29.5. Siuliy kontrolés neardanciais metodais protokolai.

III. TECHNINIAI REIKALAVIMAI MONTAVIMO DARBAMS

30. Silumos tiekimo tinkly montavimo darbai turi bati atlikti vadovaujantis galiojanéiy
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy, kad uztikrinty saugy ir patogy aptarnavimg bei
eksploatacija. Silumos tiekimo tinklo montavima gali vykdyti tik atestuoti montuotojai, turintys
licenzijg Siems darbams atlikti. [renginiy, atskiry detaliy ir mazgy montavimas turi buti atliktas
pagal gamintojy instrukcijas.

31.  Suvirinimo darbus turi atlikti atestuotas suvirintojas, turintis leidimg tos kategorijos
darbui. Prie§ suvirinimg biitina patikrinti ar teisingai iScentruoti vamzdZziai, tarpy dydZius ir briauny
sutapimg. Suvirinimo kontrolé turi buiti sistemingai atliekama, detaliy surinkimo ir suvirinimo
procese. Vamzdyny ir alkiiniy galai turi biiti lygiai nupjauti, be atplaiSy, nuvalyti nuo riidziy, riebaly
neSvarumy, nuodegy ir kity terSaly, trukdanciy suvirinimui. Vamzdyny galuose negali biiti
pjaustymo defekty, suvirinimo siiilés turi biiti apibréztos, lengvai iSgaubtos. Sitléje negali biiti
jitrukimy, nesuvirinty tuStumy, iSdegimy, iSlydyto metalo nutekéjimo. Suvirinimo apnaSos turi biti
pasalintos nuo uzbaigty pavirSiy. UZbaigtos sitlés turi buti patikrinamos neardomu metodu
(rentgenu), suraSant neardomos kontrolés protokolg. Patikrinimg gali atlikti sertifikuota
organizacija, turinti tam reikalingg jrangg. Suvirinimo siiilés turi biiti ne maziau 10 cm atstumu nuo
tvirtinimo detaliy.

32. Vykdant Darbus laikytis ,,Bendryjy priesgaisrinés saugos taisykliy* reikalavimy. Be Siy
taisykliy butina vykdyti galiojanc¢iy standarty, statybos techniniy reglamenty ir normuy,
technologiniy salygy, elektros jrenginiy jrengimo ir eksploatacijos taisykliy, taip pat kity
prieSgaisring saugg reglamentuojanciy norminiy akty reikalavimy.

33.  Statybvieté ir joje esanti technika turi biiti tvarkinga, nuolat valoma ir plaunama
(jskaitant statybvietés jvaZiavimus / i§vaZiavimus bei transportui naudojamg kelio dalj), gamybos
atliekos ir Siuksles (ypac¢ degios) iSgabenamos | specialiai paruoStas vietas.

34. Statybvietéje turi biiti numatyta vieta pirminéms gaisro gesinimo priemonémes.

35. Uz rekonstruojamo objekto, statybininky buitiniy ir pagalbiniy patalpy bei teritorijos
prieSgaisring saugg atsako Tiekéjas

IV. GEDIMU KONTROLES SISTEMA



36. Gedimy kontrolés sistema (toliau — Sistema) turi atitikti Lietuvos Respublikos standarto
LST EN 14419:2009 (arba lygiavercio) reikalavimus.

37. Sumontuota Sistema turi sudaryti galimybe¢ kontroliuoti ilgalaikj izoliuotos centralizuoto
Sildymo sistemos veikimo vientisuma.

38. Pristatomi izoliuoti vamzdyny ir montuojami SK elementai izoliaciniame (jskaitant ir
akmens vatos) sluoksnyje turi turéti imontuotus 2 (du) varinius 1,5 mm? skersmens laidus. Vienas jy
nepadengtas, kitas alavuotas arba cinkuotas. Maksimali 100 m laido varza turi biti 1,2 Q.

39. Sistema turi sugebéti aptikti bet kokig drégme, atsiradusig puty izoliacijoje ir gebéti
nustatyti defektg iki plieninio vamzdzio korozijos, atsirandancios dé¢l gedimo. Be to, Sistema turi
gebéti nustatyti matavimo laido nutrikimg ir turi biiti paruosta bendrai viso sumontuoto vamzdyno
atkarpos kontrolei, apjungiant visus varinius laidus ir kitus Sistemos komponentus.

40. Sistema turi biiti aukStos varzos. Tiekéjas turi pateikti visas medziagas ir jrankius bitinus
teisingo laidy jungimui uztikrinti. Visi laidy sujungimai turi biiti uzspausti jungiamosiose jvorése ir
sulituoti.

41. Turi buti atliktas 100 proc. signaliniy laidy funkciniy charakteristiky patikrinimas
gamybos metu po vamzdziy ir jy komponenty padengimo putomis.

42. Prie§ ir po uzkasimo/montavimo darbus turi buti patikrinta remontuojamos atkarpos
vamzdyny grandinés varZa bei varZa tarp vamzdzio ir laido pagal vamzdziy gamintojo arba
oficialaus atstovo patvirtinta deklaracijg (rekomenduojamos sumontuoto Silumos tiekimo tinklo
Sistemos grandings ir jZeméjimo varzos).

43. Turi buti atlikta ir pateikta sumontuoto vamzdyno atkarpos gedimy kontrolés
reflektograma bei jung€iy patikrinimo aktas.

44. Sistemos patikros laidai turi biiti sumontuoti plastikinése jmautése su galimybe prijungti
gedimy detektoriy, suvesti prieinamoje vietoje hermetiSkoje dézutéje.

45. Gedimy kontrolés reflektograma daroma dalyvaujant Perkanciojo subjekto atstovui.

V. TRANSPORTAVIMAS IR SANDELIAVIMAS

46. Pramoniniu biidu izoliuoty vamzdziy ir jy fasoniniy daliy sandéliavimo, pakrovimo ir
iSkrovimo darbai turi biiti vykdomi pagal instrukcija, uZtikrinant jy pavirSiaus ir galy nuozuly
apsauga nuo pazeidimo.

47. Visais atvejais draudziama naudoti plieninius trosus.

48. Transportavimo metu butina naudoti tokias apsaugines priemones: placias apkabas,
tinkamas atramas ir kitas krovinio tvirtinimo ir apsaugos priemones.

49. Visais atvejais vamzdynus transportuoti ir sandéliuoti pagal gamyklos gamintojos
instrukcijas.

VI. REIKALAVIMAI DOKUMENTACIJAI

50. Atlikus Darbus, pateikiama:

50.1. Statybos teritorijy sutvarkymo paZyma (senitinijos, objekto savininko ir kt.).

50.2. Dangy (asfalto, trinkeliy, Zalios vejos ir kt.) atstatymo pazyma su laboratoriniais
bandymy protokolais.

50.3. Statybos darby zurnalas.

50.4. Suvirintojy kvalifikacijos pazymejimy kopijos.

50.5. SPA.

50.6. Suvirinimo medziagy sertifikatai.

50.7. Naudoty medziagy atitikties dokumentai (sertifikatai, atitikties deklaracijos).

50.8. Sitliy kontrolés neardanciais metodais protokolas.

50.9. Suvirinimo siiiliy i§déstymo schema.

50.10 . Jungciy patikrinimo ir varzy matavimo aktas.



50.11. Gedimy kontrolés reflektograma.

50.12. Bendras nurodymas.

50.13. Metalo lauZo pridavimo aktas.

50.14. Vidaus vamzdyny apziiiros video medziaga.

50.15. ISpildoma nuotrauka pagal patvirtintus Perkanciojo subjekto reikalavimus.

VII. HIDRAULINIS BANDYMAS IR PRAPLOVIMAS

51. Silumos tiekimo tinklo vamzdynai turi biiti i¥bandyti hidrauli$kai. Bandomasis slégis
Prand. = 1,25 Peksploar., b€t ne mazesnis 1,6 MPa. HidrauliSkai bandant vamzdynus biitina:

51.1. Bandomasis ruozas turi buti atjungtas nuo veikian¢iy Silumos tinklo vamzdyno.

51.2. Vandens temperatiira bandymo metu turi biiti ne aukStesné kaip + 45 "C.

51.3. Esant lauko temperatiirai zemesnei kaip + 1 ‘C, vamzdynus bitina uzpildyti vandeniu
+ 50 - 60 'C, hidraulinis bandymas atlickamas vandens temperatiirai sumazéjus iki + 45 'C.

52. Bandomajame ruoZze turi biiti visiSkai pasalintas oras.

53. Bandomasis slégis turi biiti palaikomas 5 minutes ir po to sumazintas iki eksploatacinio.
Palaikant eksploatacinj slégj, vamzdynas turi biiti apzitrétas per visg jo ilgj. Hidraulinis bandymas
stiprumui ir sandarumui laikomas iSlaikytu, jei per 5 minutes nebuvo slégio kritimo, nerasta
nesandarumo pozymiy suvirinimo sidliy vietose, pratekéjimy pagrindiniuose vamzdynuose,
flanSiniuose sujungimuose, armatiiroje, kompensatoriuose ir kity sujungimy elementuose. Neturi
biiti poslinkiy ir deformacijy poZymiy vamzdynuose ir nejudamose atramose.

54. Atlikus Darbus, vamzdynas iSplaunamas vandeniu. Galutiné vandens kokybé
remontuojamame vamzdyne turi atitikti Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m. spalio 29 d. jsakymas Nr. 1-211
(aktuali redakcija), 742 punkte keliamus reikalavimus. Vandens kokybe, paémus méginj, nustato
Perkantysis subjektas, rezultatus jforminant aktu.

VIII. KITOS SALYGOS

55.  Darby vykdymo metu nustaius, kad yra neblaiviy ar apsvaigusiy nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir / ar toksiniy medziagy Tiekéjo darbuotojy ir nepriklausomai nuo to ar buvo
sustabdyti Darbai, Tiek¢jas Perkanciajam subjektui pareikalavus mokés 3000,00 (trijy tukstanciy)
Eur bauda uz kiekvieng nustatyta darbuotoja. Darbuotojas pripaZjstamas neblaiviu, kai etilo
alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése — iSkvéptame ore, kraujyje ir kituose
organizmo skysciuose virsija 0,00 promilés.

56. Perkanciojo subjekto Darby saugos ir sveikatos specialistams bei darbuotojams,
vykdantiems Darby technine prieziiira ir kontrolg, nustacius darbuotojy saugos ir sveikatos,
gaisrinés saugos, techninés saugos, civilinés saugos, aplinkos apsaugos ar Darby vykdymo
technologinius pazeidimus, Tieké&jas, Perkanciajam subjektui pareikalavus, mokés 3000,00 (trijy
tukstanciy) Eur baudg uz kiekvieng nustatytg atve;j;.

57. Tiek¢jas pradéjes Darbus be Statybvietés perdavimo — priémimo akto ir Bendrojo
nurodymo iSdavimo, turés sumokeéti 500 (penkiy Simty) Eur bauda.

58. Sios techninés specifikacijos 55, 56 ir 57 p. nustatyti paZzeidimai bus jforminami
protokolu. Protokolo sura§yma gali inicijuoti Perkantysis subjektas ar jo jgalioti asmenys.

59. Tiek¢jo darbuotojai darbo vietoje su savimi privalo turéti energetikos darbuotojo
pazymeéjima.

60. Tiek¢jas uz atliktus darbus turi pateikti aktus procentinémis dalimis nuo Darby
1vykdymo.

61. Silumos tiekimo tinkly rekonstravimo etapai:

61.1. ParuoSiamieji statybos darbai (aptvérimas, kelio Zenkly jrengimas, Zemés kasimui
leidimo i§émimas ir kt.).

61.2. Zemés kasimo darbai;
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61.3. Silumos tiekimo tinkly demontavimas ir smélio pagrindo paruogimas.

61.4. Silumos tiekimo tinkly montavimas.

61.5. Silumos kamery demontavimas ir montavimas.

61.6. Vamzdyny praplovimas ir hidraulinis bandymas.

61.7. Vamzdziy sujungimo siiiliy izoliavimas movomis.

61.8. VamzdZiy pirminis uZpylimas smeliu ir sutankinimas.

61.9. Tran$¢jy uzpylimas gruntu ir sutankinimas.

61.10. Gerbuvio atstatymo darbai ir objekto pridavimas Perkanciajam subjektui.

62.  Uztikrinant kiekvieno ménesio savalaiki dokumentacijos pateikimg buhalterinés
apskaitos skyriui, Tiek¢jas dokumentacijg (Pazyma apie atliktus darbus, Atlikty darby akta, PVM
saskaita-faktura) uz atliktus Darbus privalés pateikti iki kito ménesio 3 (trecios) darbo dienos.

63. Iki Darby pradzios Perkantysis subjektas Tiekéjui turi pateikti darbuotojy saraSa, kurie
bus paskirti Darby vykdymui, kontrolei ir prieziiirai.

64. Tiekejas jsipareigoja uztikrinti tinkamg naudojamy medziagy ir atlikty Darby kokybe bei
garantijg.

65.  Apie atlickamus Darbus Tieke¢jas turés informuoti valstybines prieziiiros institucijas ir
esant poreikiui gauti visus reikiamus leidimus, kaip to reikalauja norminiai aktai, atlikti visus
reikalingus Darby kokybés patikrinimus, jforminti visg reikalingg dokumentacijg ir priduoti objekta
valstybinéms institucijoms ir Uzsakovo priémimo komisijai (jskaitant ir statybos
uzbaigimo Darby pridavimg).

PRIDEDAMA:

1. Techninis darbo projektas (Bendroji dalis), 52 lapai.

2. Techninis darbo projektas (Silumos tiekimas), 38 lapai.

3. Techninis darbo projektas (Konstrukcijy), 80 lapy.

4. Techninis darbo projektas (Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis), 16
lapy.

5. Naujai statomy ar rekonstruojamy AB ,,Kauno energija“ pozeminiy ir antzeminiy tinkly
geodeziniy nuotrauky atlikimo tvarkos ir reikalavimy apraso kopija, 5 lapai.

6. Leidimas, 2 lapai.

7. Darby vykdymo grafikas, 1 lapas.

Tinklo valdymo skyriaus vyresnysis inZinierius Aleksandras Sigitas Matelionis



